16.486-1 Ref. 1965

’.ﬁ_‘ STANDERAT CONSEIL DES ETATS
=5 Abstimmungsprotokoll Procés-verbal de vote
Geschift / Objet:

16.486-1 Pa.lv. RK-SR. Befristete Aufstockung der Anzahl Richterstellen am Bundesverwaltungsgericht
Verordnung der Bundesversammlung Uber die Richterstellen am Bundesverwaltungsgericht
Iv.pa. CAJ-CE. Augmentation temporaire du nombre de postes de juge au Tribunal administratif fédéral
Ordonnance de I'Assemblée fédérale relative aux postes de juge prés le Tribunal administratif fédéral
Iv.pa. CAG-CS. Aumento limitato nel tempo del numero di posti di giudice al Tribunale amministrativo

federale
Ordinanza dell'Assemblea federale sui posti di giudice presso il Tribunale amministrativo federale

Gegenstand / Objet du vote: Schlussabstimmung

Abstimmung vom / Vote du: 17.03.2017 08:32:18
Abate Fabio + TI Hegglin Peter + G
Baumann Isidor + UR Hosli Werner - GL
Berberat Didier + NE Janiak Claude + BL
Bischof Pirmin + SO Jositsch Daniel + ZH
Bischofberger Ivo P Al Keller-Sutter Karin + SG
Bruderer Wyss Pascale + AG Kuprecht Alex = SZ
Caroni Andrea + AR Levrat Christian + FR
Comte Raphaél + NE Lombardi Filippo + Tl
Cramer Robert + GE Luginbahl Werner + BE
Dittli Josef + UR Maury Pasquier Liliane + GE
Eberle Roland - TG Minder Thomas - SH
Eder Joachim + ZG Mdller Damian + LU
Engler Stefan = GR Muller Philipp + AG
Ettlin Erich + ow Noser Ruedi + ZH
Fetz Anita + BS Rechsteiner Paul + SG
Fohn Peter - Sz Rieder Beat + VS
Fournier Jean-René + VS Savary Géraldine + VD
Francais Olivier + VD Schmid Martin + GR
Germann Hannes = SH Seydoux-Christe Anne + Ju
Graber Konrad + LU Stockli Hans + BE
Haberli-Koller Brigitte + TG Vonlanthen Beat + FR
Héche Claude + Ju Wicki Hans + NW
Hefti Thomas + GL Zanetti Roberto + SO
Legende Tot.
+ Ja/oui/si 38
- Nein / non/ no 4
=  Enth./ abst. / ast. 3
E  Enschuldigt gem. Art. 44a Abs. 6 GRS / excusé sel. art. 44a al. 6 RCE / scusato se. art. 44a cpv. 6 RCS 0
0 Hat nicht teilgenommen / n’a pas participé au vote / non ha partecipato al voto 0
P  Die Prasidentin/der Prasident stimmt nicht / La présidente/le président ne prend pas part au vote / La/il 1

presidente non participa al voto

Bedeutung Ja / Signification du oui: Annahme der Verordnung

Bedeutung Nein / Signification du non: Ablehnung
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